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Twoj nowy rower, «"‘, Przednie koto

COJESTW 2 amocowanym tyinym kotem
KARTONIE ?

Pedaty

1L

e Twéj nowy rower, zzamocowanym tylnym kotem

¢ Przednie koto

e Pedaty

e tadowarka

o Szybkozamykacz do przedniego kota
Szybkozamykacz do Klucze do baterii Siodetko oraz Narzedzie tadowarka

Klucze do baterii przedniego kota sztyca wielofunkcyjne

(multitool) “
¢ Siodetko oraz sztyca
» Narzedzie wielofunkcyjne (multitool) " l, w
¢ Karta gwarancyjna Karta Karta identyfikacyjna
gwarancyjna roweru (Bike ID)
 Karta identyfikacyjna roweru (Bike ID)
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ZtOZMY TWO)
ROWER

45'5 Zeskanuj, aby obejrzeé
‘ 'y - - -
film z instrukcja

1 Ostroznie otworz karton.

2 Najpierw wymij wszystkie
czesci i akcesoria, a nastepnie
ostroznie wyjmij rower z
kartonu.

3 Umiesc¢ sztyce i zamknij zacisk.
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UWAGA:

Kazdorazowo sprawdz odpowiednie zamkniecie
mechanizméw szybkozamykajgcych.
Nieodpowiednio domkniete, mogg doprowadzi¢ do
wypadku lub uszkodzenia roweru.

WAZNE:

Sztyca podsiodtowa musi by¢ wsunieta do ramy
przynajmniej do minimalnego poziomu zaznaczone-
go kreska.

Zatoz przednie koto

Zamocuj przednie koto. Usur nadktadke ochronng
z piasty przedniego kota. Wt6z szybkozamykacz,
upewniajgc sie, ze sprezynki po obu stronach
piasty sg ustawione wezszg strong do wewnatrz,
a szerszg strong na zewngtrz.

| |




Usun czarng ostonke z przedniego widelca oraz
pomaranczowy dystanser spomiedzy klockéw
hamulcowych. Uwazaj, aby nie nacisna¢ klamki
hamulca i nie zacisng¢ klockéw przed umieszcze-

niem w nich tarczy hamulca.

Umies¢ przednie koto w widelcu, upewniajac sie
ze jest dobrze wysrodkowane.

Sprawdz, czy tarcza hamulca nie ociera klockéw
hamulcowych. Tarcza nie powinna dotykac¢ klockéw,
gdy klamka hamulca na kierownicy nie jest wcisnieta.
Dokrec nakretke szybkozamykacza po stronie
przeciwnej niz dzwignia, zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara. Nastepnie zaci$nij dZwignie, ustawiajac jg w
pozycji réwnolegtej do ramion widelca. DZwignia
podczas zamykania powinna stawiac lekki opér, nie
moze by¢ zacisnieta zbyt mocno ani zbyt stabo.

WAZNE:

Nieprawidtowo zamocowane przednie koto moze
doprowadzi¢ do niebezpiecznego wypadku, a takze
prowadzi¢ do uszkodzenia roweru oraz przyspieszyc¢

zuzycie hamulcow.




klucza imbusowego 4mm

5 Ustaw i dokrec kierownice

Ustaw kierownice w prawidtowej pozycji, a nastepnie
dokrec obie Sruby mocujgce, za pomoca klucza
imbusowego 4mm. Upewnij sie, ze kierownica jest

odpowiednio dokrecona.

6 Zamontujpedaty

Prawy oraz lewy pedat réznig sie od siebie.
Rozpoznasz je poprzez oznaczenia R (prawy) i L
(lewy) umieszczone na ich metalowej czesci.

Prawy pedat powinien zosta¢ przykrecony do prawego
ramienia korby, czyli tego na ktérym znajduje sie
zebatka. Prawy pedat nalezy dokrecac zgodnie z
ruchem wskazdéwek zegara, a lewy pedat przeciwnie
do ruchu wskazdéwek zegara. Dokrec¢ pedaty rekg, a
nastepnie kluczem nasadowym 15mm lub imbusowym
6mm, uzywajgc umiarkowanej sily.

n
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PIERWSZE
URUCHOMIENE
TWOJEGO
ROWERU

Nataduj catkowicie baterie
przez pierwszym uzyciem.

tadowarke mozesz podtgczyc¢ bezposrednio do
baterii zamontowanej w ramie roweru, mozesz tez
wyciggnac baterie, aby jg natadowac. Zdejmij
gumowag ostone gniazda tadowania w prawej gérnej
czesci baterii, podtacz kabel tadowarki, a nastepnie
podtacz tadowarke do pradu. Petne tadowanie
zajmuje okoto 4 godzin. Gdy bateria bedzie w petni
natadowana, dioda na tadowarce zmieni kolor na
zielony. Aby sprawdzi¢ stan natadowania baterii,
nacisnij gumowy przycisk w jej gérnej czesci.

Jesli bateria jest natadowana w 70 lub wiecej
procentach, dioda natadowania na baterii bedzie
miat kolor niebieski. Natadowanie w zakresie od
40% do 70% jest wskazywane kolorem zielonym.
Kolor czerwony wskazuje poziom natadowania

baterii ponizej 40%.

Twéj rower jest wyposazony w baterie montowang
w ramie. Aby wyjgc¢ baterie, uzyj dostarczonego z
rowerem klucza, delikatnie wyciggajgc baterie z
ramy.
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WYSWIETLACZ LCD

BAFANG DP C18

Symbol °
tadowania kablem USB

Czas o

Skala °
predkosci

Cyfrowy .
predkosciomierz

Wskaznik Swiatta przedniego

265.9Km
(4"
o

o Poziom natadowania
baterii w procentach

Poziom
° natadowania baterii

¢ Skala wspomagania

e Aktualny poziom wspomagania

¢ Wskaznik poziomu
wspomagania / wspomagania
prowadzenia

Czas

Czas jest wySwietlany w systemie
24-godzinnym. Aktualny czas mozna
ustawic w zaktadce “Set clock” menu.

Symbol tadowania przez USB
Pojawia sie, gdy zewnetrzne
urzadzednie jest podtgczone do

wysSwietlacza i jest tadowane przez port
USB.

Wskaznik oswietlenia

Pokazuje, gdy przednia lampka jest
wigczona.

Wkaznik baterii
Pokazuje aktualny poziom natadowania
baterii.

Wskaznik poziomu wspomagania/
wskaznik pomocy przy chodzeniu
WysSwietla sze$¢ pozioméw: ,0" /1" /
22"/, 3"/ .,.4" /5" Krétko nacisnij
(ponizej 0,5 s), aby przetgczy¢ poziom.

Przycisnij i przytrzymaj (dtuzej niz 2 sek),
aby uruchomic tryb ,wspomagania
chodzenia", spowoduje to wysSwietlenie
odpowiedniego symbolu na wyswietlaczu.

Wskaznik wyboru trybu wyswietlania
Mozliwe tryby to: Dystans biezgcej
podrézy (TRIP) > dystans catkowity (ODO)
> predko$¢ maksymalna (MAX) > predkosé
Srednia (AVG) > pozostaty zasieg (RANGE)
> czas (TIME).

Cyfrowy predkosciomierz

Wyswietla aktualng predkosé. Jednostke
predkosci mozna ustawi¢ w menu w sekcji
LUNIT", w ktérym mozesz wybierac
miedzy ,Imperialne” i ,Metryczne".
(Imperialne) in »Metric« (metryczne).

Predkosciomierz

Wyswietla predkos$é w wybranej skali.

Wskaznik wysokosci / procentu
napiecia

WysSwietla aktualng wartosé
napiecia wyjSciowego baterii. Tryb
mozna ustawié w ,Soc View",
wybierajac pomiedzy ,Procent” /
+Napiecie".

Wskaznik mocy

WysSwietla aktualng wartos¢é mocy.
Jednostke mocy mozna ustawic¢ w
Menu ,Power View". Mozesz wybraé
miedzy ,Power” (Waty) a ,Current”
(Ampery).

Wskaznik mocy

Wyswietla aktualng wartos¢ mocy.
Jednostke mocy mozna ustawic¢ w
Menu ,Power View". Mozesz wybrac
miedzy ,Moc” (Waty) a ,Prad”
(Ampery).

Wskaznik danych

Wyswietla aktualne dane
odpowiadajgce wybranemu Trybowi
wysSwietlania

15
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OPIS PRZYCISKOW
Wtacznik / wytgcznik

Aby wtaczy¢ wyswietlacz, naciénij i przytrzymaj przez co
najmniej 2 sekundy.Ponownie nacisnij i przytrzymaj przez
co najmniej 2 sekundy, aby wytgczy¢ wyswietlacz. Jesli rower
nie jest uzywany, wyswietlacz automatycznie wytacza sie po
5 minutach (czas mozna ustawié¢ w ,Automatyczne
wytgczanie”). Jesli funkcja hasta wysSwietlacza jest aktywna,
nalezy wprowadzi¢ prawidtowe hasto, aby wejs¢ zobaczy¢

standardowy ekran.

Poziom wspomagania mocy

Krétko naciénij (ponizej 0,5 sekundy) u lub n , aby
przetaczy¢ poziom wspomagania mocy. Najnizszy poziom to
Poziom 0, najwyzszy to Poziom 5. Gdy wyswietlacz jest
wtaczany wtgczony, domyslnym trybem jest Poziom 1.
Poziom 0 oznacza, ze nie ma wspomagania.

Przetaczanie miedzy
wysSwietlaniem odlegtosci
i predkosci

Krétko naciénij (ponizej 0,5 sekundy) ﬂ aby
przetgczy¢ wysSwietlacz miedzy trybem odlegtosci i
predkosci. Wyswietlane tryby to: dystans jazdy
(TRIP) > dystans catkowity (ODO) > predko$¢
maksymalna (MAX) > predko$¢ érednia (AVG) >
pozostata zasieg (RANGE) > czas (TIME).

Ustawienia

Po wtgczeniu wysSwietlacza nacisnij ﬂ dwukrotnie,
krétko (ponizej 0,5 sekundy), aby wej$¢ do menu
+USTAWIENIA".Z tej opcji mozesz dostosowac
wyswietlacz i preferencje trybu. W menu sg trzy
opcje: ,Ustawienia wyswietlania”, ,Informacje” i
"WYISCIE". Naciénij krétko (ponizej 0,5 sekundy) n
lub B by przetgczy¢ miedzy opcjami i przycisnij
krétko (ponizej 0,5 sekundy) ﬂ aby potwierdzi¢ i
wejéé do wybranej opcji. Wybierz ,WYJSCIE" i
nacisnij krétko (ponizej 0,5 sekundy) ﬂ aby wyjs$¢
z menu ,USTAWIENIA" lub dwukrotnie nacisnij
krétko (ponizej 0,5 sekundy) ﬂ aby wyjsé z
poszczegdblnych opcji.

Wskaznik danych dla danego
trybu

WysSwietla aktualne dane dla wybranego trybu

Wskaznik napiecia /
procentowy

WysSwietla aktualny stan natadowania baterii, tryb
mozna ustawi¢ w menu "Soc View"

Wskaznik skali mocy

WysSwietla aktualng moc wyjSciowa, jednostki mocy
mozna ustawi¢ w menu “Power View"

Przycisk przedniego reflektora /
podswietlenia wyswietlacza

Naciénij i przytrzymaj (> 2 sekundy) @ aby
witgczy¢ podswietlenie wysSwietlacza oraz przedni
reflektor. Nasiénij i przytrzymaj (> 2 sekundy) @
aby ponownie wytgczy¢ podswietlenie

wysSwietlacza oraz przedni reflektor. Dostepnych
jest 5 poziomdéw jasnosci pod$wietlenia (mozna
ustawi¢ w menu "Brightness"). Podéwietlenie/
reflektor wtaczy sie automatycznie w ciemnosci. Po
recznym wytgczeniu podswietlenia/reflektora,
nalezy je ponownie wtgczy¢ recznie.

Tryb wspomagajacy
prowadzenie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk n az ikona &)
pojawi sie na wyswietlaczu. Przytrzymaj (> 2
sekundy) u aby uruchomic tryb wspomagajgcy
prowadzenie roweru. Tryb wspomagania dziata przy
wecisnietym przycisku a Aby wytgczyc tryb
wspomagania, zwolnij przycisk n lkona

zniknie z ekranu wysSwietlacza.

17
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WYSWIETLACZ

BAFANG DP C.11
Wskaznik aktualnej predkosci
WysSwietla aktualng predkos¢
w km / h lub MPH.

Wskaznik poziomu baterii . T

WysSwietla stan natadowania dla
baterii przy pomocy od jednej do
pieciu kresek. Kiedy wyswietla
wszystkie pie¢ oznacza to, ze
bateria ma petnag pojemnosc¢.
Jesli wskaznik poziomu
bateriiikona miga, oznacza to, ze
bateria wymaga
natychmiastowego natadowania.

i
@ 22.6%

Js, 00O 29990 kM

Wskaznik poziomu
wspomagania jazdy
WysSwietla biezacy poziom od O
do 5. Jesli nic nie jest
wysSwietlane, oznacza to, ze
jazda nie jest wspomagana.
Symbol roweru wskazuje
wsparcie podczas chodzenia.

Wskaznik wtgczenia lamp
Jest wySwietlany tylko wtedy,
gdy lampy sg wtgczone.

Wskazanie wielofunkcyjne
Obejmuje dystans jednej podrézy
(TRIP), dystans catkowity (0DO),
maksymalng predkos¢ (MAX),
Srednig predkos¢ (AVG), pozos-
taty zasieg (RANGE), moc
wyjsciowa (POWER), czas jazdy
(TIME).

OPIS PRZYCISKOW

Istniejg trzy przyciski dla C11: przycisk
zasilania (tryb wtgczania / wytgczania)
@), umieszczony z tytu, przycisk plus B i
przycisk minus o,,Naciénii i przytrzymaj"
oznacza nacisniecie i przytrzymanie
przyciksu przez ponad dwie sekundy,
krétkie nacisniecie oznacza nacisniecie
krécej niz 0,5 sekundy.

On / Off

Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania,
a wyswietlacz sie wtaczy. Ponownie
nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania,
wysSwietlacz sie wytaczy.

Wybdr poziomu wspomagania

Po wtaczeniu wysSwietlacza krétko
nacisnij przycisk plus lub minus, aby
przetaczy¢ poziom wspomagania jazdy.
Poziom 0 oznacza brak wspomagania
jazdy. Poziom 1jest najnizszym
poziomem, a poziom 5 to najwyzszy
poziom wspomagania. Po wtgczeniu
wyswietlacza, domys$lnym poziomem jest
poziom 1.

Tryb wsparcia podczas chodzenia

Naciskaj przyciska, azna
wysSwietlaczu pojawi sie ikona &0
Przytrzymaj (powyzej 2 sekund), a
rower przejdzie w tryb wsparcia
podczas chodzenia. Musisz trzymaé
wcidniety przycisk (podczas
chodzenia. Zwolnienie przycisku
spowoduje znikniecie ikony z
wysSwietlacza, a tryb wspomagania
podczas chodzenia zostanie
wytgczony.

Wybér interfejsu

DomysSlnym wysSwietlanym ekranem
jest , TRIP" (odlegtos¢ biezgcej
podrézy). Nacisnij przycisk , aby
przetgczaé miedzy ekranami: , TRIP"
(odlegtosé biezgcej podrézy) > 0DO
(odlegtos¢ catkowita) > ,MAX"
(maksymalna predkos¢ jazdy) > ,AVG"
(érednia predkos¢ jazdy) > ,RANGE"
(pozostaty zasieg) > ,POWER" (moc
wyjéciowa) >, TIME" (czas jazdy).

Ustawienia:

Aby wejs¢ do menu ustawien, nacisnij i
przytrzymaj jednoczesnie przyciski ai
. Nawigacja po menu odbywa sie za
pomoca przyciskow (@i @, wyboru opcji
dokonuje sie przez nacisniecie przycisku

©.
Wtaczanie lampek / wyswietlacza

Naciénij i przytrzymaj przycisk @ aby
witaczy¢ podswietlenie wySwietlacza i
lampki, na wysSwietlaczu pokaze sie ikona
lampki. Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku ponownie wytgczy
podswietlenie wyswietlacza i lampki, a
ikona lampki zniknie.

Wskaznik poziomu baterii

WysSwietla stan natadowania dla baterii
przy pomocy od jednej do pieciu kresek.
Kiedy wySwietla wszystkie pie¢ oznacza
to, ze bateria ma petng pojemnos¢. Jesli
wskaznik poziomu baterii ikona miga,
oznacza to, ze bateria wymaga
natychmiastowego natadowania.

19
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I N S I R U KCJA * Przy pierwszym uruchomieniu aplikacja

zapyta o pozwolenie na tgcznosc i lokalizacje.
AP LI KACJ I Bedziesz musiat zarejestrowa¢ nowe konto

lub zalogowac sie do istniejgcego konta, jesli

POBIERZ APLIKACIE A
| POZOSTAN
W KONTAKCIE

Aplikacja Econic One bedzie utrzymywac relacje
miedzy Tobg a Twoim rowerem, zabezpieczajgc
Twaéj rower, dziekiinformacjom o lokalizacji w
czasie rzeczywistym.

Pierwsze kroki:

 Upewnij sie, ze masz dostepny internet za CcCONICone

kazdym razem, gdy korzystasz z aplikacji.

e \Wtgcz Bluetooth w swoim telefonie co
najmniej pie¢ minut przed uruchomieniem
aplikacji.

¢ Kliknij ,Skanuj kod QR", aby doda¢ swéj

zupetnie nowy e-rower.

= Register Econic One e-bike

You can register your Econic One e-bike to
mangae and track it using the Econic One app.
To di so you will need the QR code and PIN that
come with your e-bike.

SCAN QR CODE
The QR code comes with your e-bike
manual or on a separate card.

ENTER PIN
The PIN code is also provided in your
User manual or is on the QR code card.

MANAGE, TRACK, ENJOY!

Once you register your e-bike you can
track it and manage it with the Econic
One App

@ Scan QR Code

Jesli nie podates kodu QR, kliknij ,Wprowadz ID
recznie” - aby wprowadzi¢ identyfikator i kod PIN
e-roweru (dostarczony Tobie przez zespét
Twojego sprzedawce roweru w postaci karty).

Scan E-Bike QR

UWAGA:
Twdéj smartfon moze by¢
podtaczony tylko do jednego
e-roweru (réwnoczesnie).

21



®

Inteligentny. Zawsze potaczony. Zawsze do ustug.

22

"Kolor kod" dla recznego
odblokowania roweru

Uzyj osobistego "Kolor kodu" do zamka, by recznie
odblokowac rower, jesli nie jeste$ w stanie
skorzystac z telefonu i funkcji smart lock. "Kolor
kod" znajduje sie w karcie e-roweru, wraz z kodem
QR, numerem identyfikacyjnym i PIN.

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby
wprowadzi¢ "Kolor kod":

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk, az pierwszy kolor
z Twojego osobistego :Kolor kodu" zacznie sie
wysSwietlac (zielony / niebieski / czerwony).

2.Powtérz procedure dla nastepnego koloru.

3.Powtarzaj proces, az do wprowadzenia b-ciu
koloréw.

Po wprowadzeniu poprawnego kodu,
blokada otwiera sie automatycznie. LED
zamiga na zielono i ustyszysz krétki sygnat
dzwiekowy.

Jesli wprowadzites nieprawidtowy kod, LED
miga krétko i mozesz ponownie wprowadzic
kod.

Jesli wprowadzites$ niekompletny kod, nowy
kod mozesz wprowadzi¢ po 5 sekundach.
Jesli "Kolor kod" zostanie wprowadzony
nieprawidtowo trzy razy w ciggu 3 minut,
kolejna préba jest mozliwa po nastepnych 5
minutach.

Uwaga: odblokowanie roweru przy pomocy
"Kolor kodu" nie powoduje aktualizacji stanu
roweru w aplikacji.

23
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ROWER
KONSERWACIA

Przed pierwszg jazda:
Nataduj w petni baterie przed pierwszg jazda.

Zapoznaj sie ze swoim rowerem w bezpiecznym i wolnym
od ruchu drogowego miejscu.

Pamietaj, ze Twoj rower zostat zaprojektowany dla
maksymalnego obcigzenia 150kg (tgcznie: rower,
akcesoria, rowerzysta, inne obcigzenie).

Jesli chcesz jezdzi¢ rowerem po drogach publicznych,
upewnij sie, ze przestrzegasz lokalnych przepiséw
drogowych. Te réznig sie w zaleznosci od kraju.

Rower wyposazony jest w hydrauliczne hamulce
tarczowe. Uwaga: podczas gdy lewa dzwignia uruchamia
przedni hamulec, prawa dZzwignia uruchamia tylny
hamulec. W UK lewa dZwignia uruchamia tylny hamulec, a
prawa dzwignia uruchamia przedni hamulec.

Rozktad masy w tym rowerze rézni sie od
konwencjonalnego roweru, z ktérymi mogtes miec
doswiadczenie. Nalezy o tym pamietac podczas

zatadunku, parkowania lub podnoszenia roweru.

Unikaj noszenia luznych ubran, takich jak spédnice lub
poncza i upewnij sie, ze nie masz zadnych luznych
paskéw - mogg one zaplgtac sie w kota i spowodowac
wypadek. Jesli chcesz uzywacé na rowerze fotelika
dzieciecego, sprawdz najpierw kompatybilnos¢ z
wymaganiami producenta fotelikéw dzieciecych.
Catkowita waga roweru nie powinna przekraczac
150kg. Obejmuje to wszystkie akcesoria rowerowe,
bagaz i ewentualnego pasazera.

Jesli chcesz korzystac z jednego lub wiecej
bagaznikdéw rowerowych, sprawdz kompatybilnos¢ z
wymaganiami producenta bagaznika

Hamulce w Twoim rowerze sg zawsze skuteczniejsze
niz silnik. Jesli napotkasz jaki$ problem, zwolnij
ostroznie uzywajac hamulcéw, az do catkowitego
zatrzymania w bezpiecznym miejscu. Po intensywnym
uzytkowaniu tarcze hamulcowe mogg by¢ gorgce -
badz uwazny.

e Podczas siadania na rower uwazaj, aby nie

nadepng¢ na pedaty, zanim nie usigdziesz na
siodetku i pewnie chwycisz kierownice i dZwignie
hamulca. Zaleca sie rozpoczac jazde od jednego
pedatu w najnizszej pozycji.

Pamietaj, ze droga hamowania Twojego roweru
moze by¢ dtuzsza niz w przypadku
konwencjonalnych rowerdéw, z ktérymi moégtbys$
mie¢ doswiadczenie. W szczegdlnosci w mokrych
warunkach, droga hamowania moze sie wydtuzy¢
jeszcze bardziej, gdyz zmniejsza sie skutecznosé
hamowania. Dodatkowa ostroznos¢ jest
wymagana w talkich warunkach.

Przepisy dotyczace roweréw ze wspomaganiem
pedatowania

moga sie zmienia¢ w Twoim kraju. Upewnij sie, ze
zawsze jestes$ na biezgco z przepisami, czytajgc
prase codzienng i publikacje rzgdowe.

25



®

Inteligentny. Zawsze potgczony. Zawsze do ustug.

26

Konserwacja roweru:

<

Nie modyfikuj swojego roweru. To naraza Cie na
ryzyko wypadku. Nalezy réwniez pamietac, ze
modyfikacje spowodujg uniewaznienie gwarancji i
moga nie by¢ dopuszczone do uzytku na drogach
publicznych.

Nie wykonuj zadnych prac konserwacyjnych przy
swoim rowerze, chyba ze jestes$ absolutnie pewien
tego, co robisz. Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci
lub pytania, skontaktuj sie z nami lub Twoim
sprzedawcg roweru.

Upewnij sie, ze bateria jest prawidtowo
zainstalowana w ramie i catkowicie zablokowana.
Sprawdz cisnienie w oponach. Na kazdej oponie
znajduje sie informacja o maksymalnym ciSnieniu.
Sprawdz, czy hamulce dziatajg prawidtowo.

Dostosuj tadownosé, aby nie przekraczac limitu
obcigzenia roweru, ktéry wynosi 150 kg, wraz
akcesoriami i kierowca.

Wyjmij akumulator z roweru przed
przystapieniem do konserwacji lub czyszczenia
roweru.

A Rower nie jest dopuszczony do czyszczenia para,

A

czyszczenia wysokociSnieniowego ani
czyszczenia wezem wodnym. Wyczys$é rower
wilgotnag szmatka.

Zalecamy regularng petng kontrole mechaniczng
przeprowadzang dwa razy w roku lub co 1000 km,
w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej.

Nie prébuj otwiera¢ zadnej czesci uktadu
elektrycznego roweru, spowoduje to utrate
gwarancji. Mozesz sie zranic lub trwale uszkodzic
rower.

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci zamiennych
Econic One w zakresie systemu elektryczny, jesli
bedzie to potrzebne. Jesli musisz zdemontowac
kota z roweru, zamontuj ponownie oba kota,
stosujgc umiarkowany nacisk (10 Nm momentu
obrotowego dla przedniego kota i 35 Nm dla
tylnego kota).

Klocki hamulcowe sg materiatami
eksploatacyjnymii muszg by¢ wymieniane w
odpowiednim czasie. Do zamiany uzywaj wytgcznie
kompatybilnych klockdw.

Pnevmatike koles so potroSni material in jih je treba
pravocasno zamenijati. Za kolesa Urban se uporablja
velikost 47-662 (1,75 x 28), najvecja velikost za
kolesa Cross-country pa je 60-622 (2,4 x 29). Ce
morate zamenjati zracnice, uporabite zracnice
ustrezne velikosti, odvisno od koles.

Podobnie jak w przypadku wszystkich produktéw
mechanicznych, ten rower podlega zniszczeniu i
zmeczeniu. Rézne materiaty i komponenty moga
reagowac na zuzycie i zmeczenie materiatu na rézny
sposaéb. Jesli projektowana zywotnos¢é komponentu
zostanie przekroczona, moze on nagle ulec
uszkodzeniu, w konekswnci powodujgc kontuzje
kierowcy. Jakiekolwiek pekniecie lub zmiana
zabarwienia w obszarach silnie obcigzonych
wskazuje, ze osiggnieto koniec zywotnosci
komponentu i ze nalezy go wymienic.

tancuch twojego roweru wymaga regularnego
smarowania i czyszczenia.

Aby uzyskac wiekszy zasieg na baterii,
zalecamy zmiane biegéw zgodnie z
predkoscia. Przy matych predkosciach i
ruszaniu, najlepsza jest uzycie niskiej
przerzutki (najwieksza tarcza). Im wyzsza
predkos¢, tym wyzszg przerzutke mozna
wybraé. By zadbac od przerzutki i
tancuchprzed zmiang przerzutki zmniejsz
nacisk na pedaty.

* Wysoka predkosé, wysoki bieg.
¢ Niska predkos¢, niski bieg.
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Akumulator nalezy tadowac wytgcznie w
pomieszczeniach, na niepalnej powierzchni.

Akumulator nalezy tadowac wytgcznie za
pomoca dostarczonej tadowarki.

Szczeg6ty techniczne tadowarki i jej
przeznaczenie podane sg na samej tadowarce.

taduj akumulator w temperaturze otoczenia od
15° Cdo 25° C.

Podczas tadowania nie wystawiaj akumulatora
ani tadowarki na bezposrednie dziatanie

promieni stonecznych.

Podczas tadowania akumulator i tadowarke
nalezy trzymac z dala od wilgoci i wody.

Zalecamy tadowanie baterii w ciggu dnia i w suchych
pomieszczeniach wyposazonych w czujniki dymu, ale nie

w sypialni.

Upewnij sie, ze bateria jest w dobrym stanie (brak oznak
korozji, peknie¢ lub innych uszkodzen) przed uzyciem lub
tadowaniem. Nie otwieraj, nie demontuj ani nie zgniataj

baterii.
Nie uzywaj uszkodzonej baterii lub tadowarki.

Akumulator i tadowarke nalezy przechowywac poza

zasiegiem dzieci.
Trzymaj baterie z dala od ognia i ciepta.
Unikaj pozostawiania catkowicie roztadowanej baterii

przez przedtuzone okresy. To bedzie negatywnie i trwale

wptywacd na pojemnos¢ baterii.

Wyjmij akumulator z roweru, jesli go nie uzywasz przez
dtugi okres czasu. W takich przypadkach najlepiej
pozostaw akumulator natadowany na okoto 50%
pojemnosci. Zréb to réwniez w miesigcach zimowych.

Upewnij sie, ze bateria przechodzi peten
cykl roztadowania / tadowania przynajmniej raz na dwa

miesiece.

Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ baterii, staraj sie trzymac ja
pomiedzy 20% a 80% natadowania. Optymalne
dziatanie bateria uzyskuje po 4-ech cyklach tadowania /

roztadowania.

Akumulatory litowo-jonowe nie majg efektu pamieci.
Dlategozaleca sie tadowanie baterii po kazdej jezdzie.
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BEZPIECZENSTWO

INSTRUKCIJE

e Wiemy, ze nie mozesz sie doczekac swojej

pierwszej przejazdzki!

Chcemy jednak mie¢ pewnosé, ze jestes
bezpieczny, wiec sporzgdziliSmy szybka liste
najwazniejszych srodkdw ostroznosci dla Ciebie!

e  Zatéz kask i upewnij sie, ze to Twéj rozmiar
i pasuje dobrze do Ciebie.

e \Wybierz wygodne buty z przyczepng podeszwa.
Unikaj luznych ubran, poniewaz moga
przeszkadzac lub da¢ sie wciggnac.

A Nie wieszaj toreb ani ciezkich przedmiotéw na

kierownicy, poniewaz moze to miec¢ niekorzystny
wptyw na Twojg zdolno$¢ do doktadnego i
bezpiecznego kierowania rowerem.

A Badz widoczny dzieki wtgczonym Swiattom i

ubraniu o jasnych kolorach, oraz elementom
odblaskowym na ubraniach i akcesoriach. Mimo
to zawsze zaktadaj, ze mozesz nie by¢ widoczny.

\/ Poznaj swoj nowy rower elektryczny.

\/ Przyzwyczaj sie do predkosci swojego e-roweru.

\/ Przyzwyczaj sie do obstugi i manewrowania
e-rowerem, w tym naucz sie bezpiecznego
sposobu na zatrzymanie sie. Zasadniczo
najpierw uzywaj hamulca tylnego, a potem
przedniego, jesli to konieczne.

A Jesli to mozliwe, zawsze korzystaj ze Sciezek
rowerowych.

e Pamietaj, ze chodniki i piesze strefy nie sg
Sciezkami rowerowymi.

A JedzZ prostag linig w kierunku ruchu i nigdy pod

prad.
e  Zasadniczo zachowaj odpowiednig odlegtosc.

e Pamietaj, ze jazda na rowerze po autostradach
jest zakazana.

e Unikaj jazdy na rowerze o zmroku lub w nocy.
Jesli nie mozesz tego unikng¢, badz
maksymalnie ostrozny.

A Unikaj uzywania stuchawek i obserwuj swoje

otoczenie.

Nie jedZ z predkoscia, z ktérg czujesz sie
niekomfortowo. Zawsze zwracaj uwage na
zaparkowane pojazdy - uwazaj na nagle otwierajgce
sie drzwi.

Zapoznaj sie z przepisami obowigzujgcymi w Twoim
kraju dotyczacymi jazdy na rowerze i postepuj
zgodnie z nimi.

Nie prowadz po alkoholu bgdz narkotykach.

Jesli nie jeste$ na oddzielnie wyznaczonej Sciezce
rowerowej, mozesz omija¢ bgdz wyprzedzac inne
pojazdy drogowe tylko po lewej stronie.

Pamietaj, ze na przejsciu dla pieszych jestes pieszym i
musi zsig$¢ z e-rower-u.

Badz przewidywalny dla wszystkich na drodze
stosujgc odpowiednie sygnaty przy pomocy rak.

e Zasygnalizuj skretu w lewo, wyciggajgc lewa reke
na bok z wyprostowanymi wszystkimi palcami lub
uzyj swojego palca wskazujgcego wskazujgc w lewo.
e Zasygnalizuj skretu w prawo, wyciggajac lewg reke
w bok i zginajac tokie¢ pod katem 90 stopni, kierujagc
dton w gére. Alternatywnym sposobem jest
wyciggniecie prawej reki na bok z wyprostowanymi
wszystkimi palcami lub uzyj swojego palca
wskazujgcego wskazujgc w prawo.

A

e Zasygnalizuj zwalnianie lub zatrzymanie sie,
wyciggajac lewa ramie na bok i zginajac tokie¢ pod
katem 90 stopni, kierujgc dton w dét.

Upewnij sie, ze hamulce, dzwonek i reflektor sa
dziatajgce.

Regularnie sprawdzaj, czy Sruby i nakretki nie sa
poluzowane.

Pamietaj, ze bateria osiggnie petng pojemnosc i
wydajnos¢ po 3-4 cyklach tadowania / roztadowania.
Nalezy pamieta¢, ze wskazania poziomu
natadowania baterii majg charakter orientacyjny, i
zalezg, m.in. od terenu.

Pamietaj, ze gdy poziom natadowania baterii spadnie
ponizej 20%, wspomaganie moze gwattownie spasc.

Pamietaj, ze musisz o siebie zadbac.

Dbaj o swéj e-rower (i kochaj go)!

Badz odpowiedzialny!

31



Inteligentny. Zawsze potaczony. Zawsze do ustug.

32

Niniejsza instrukcja montazu dotyczy wszystkich roweréw Econic One.

Miasto. Rowery.Technologia. To wtasnie my.

Przemieszczamy sie szybko po naszych ulicach. Cieszymy sie
droga. Cieszymy sie wolnoscia.

Witaj w naszej rodzinie.

Econic One - baw sie jazda.

Galin Bonev
Director Ejecutivo, ECONIC ONE



